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1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

HERSTELLER
CHINESPORT S.P.A, Via Croazia,2-33100 Udine, Italien-Tel.+39 043262162 1—fax+39 0432621620 — Website: www.chinesport.it

VERWENDUNGSZWECK UND BESCHREIBUNG DES GERATS

Untersuchungs-, Diagnose und Behandlungsliegen, elektrische Hohenverstellung mittels Niederspannungs-Antrieb bzw. Hydraulikkolben
(nicht bei Modellen mit 2 Elektroantrieben). Das Riicken- und Fuflsegment sind mittels servogestiitztem Gasfedersystem verstellbar. Bei den
Modellen LE3xx ist auch eine gleichzeitige elektrische Bewegung der Sitz- und Riickenfliche mdglich, um die Liege in die Sessel- oder
Trendelenburgposition zu stellen.

EINLAGERUNG
Bei der Einlagerung sind die folgenden Bedingungen einzuhalten: Umgebung: relative Luftfeuchtigkeit 10% / 90% - Temperatur -10°C /

+5

0°C

SYMBOLE

In dieser Bedienungsanleitung und auf dem Gerdt werden Warnsymbole verwendet, um den Benutzer auf wichtige Sicherheitshinweise und
niitzliche Informationen hinzuweisen. Alle allgemeinen, Warn- und Gefahrenhinweise sind zu beachten.

HINWEIS
Dieses Symbol weist den Benutzer/Anwender auf mogliche Unfille oder Gefahren hin, wenn beim Betrieb oder der Wartung die hier aufgefithrten
Vorgehensweisen und Bedingungen nicht eingehalten werden.

GEFAHR FUR STROMSCHLAG
Dieses Symbol weist den Benutzer auf mogliche Stromschlage hin, wenn beim Betrieb oder der Wartung die hier aufgefiihrten Vorgehensweisen und
Bedingungen nicht eingehalten werden.

ACHTUNG
Dieses Warnsymbol weist den Benutzer auf eine Betriebs- oder Wartungsfunktion, Praxis oder Bedingung hin, die bei ungenauer Beachtung zu
Schiden am Gerit fithren konnte.

2. NUTZUNGSBESCHRANKUNG UND BESONDERE HINWEISE

Das Geriit darf nicht benutzt werden:
. Bei Traglasten iiber den vom Hersteller angegebenen Werten.
. Bei geringer Stabilitat und / oder in der Nahe von Hohenunterschieden (z.B.: abschiissiger Boden, Stufen. usw.).
= Bei Anderungen und/oder Korrekturen am Originalprodukt.
. In explosionsgefihrdeten Bereichen mit Brand- und/oder Korrosionsgefahr oder unter Einwirkung von Witterungseinfliissen.
. Bei ungeeignetem Aufbau oder wenn der Verdacht besteht. dass der Patient Schaden nehmen kénnte.
Ferner gilt:
. Keine Korperteile in die Bewegungsbereich der durch spezielle Etiketten gekennzeichneten Komponenten und/oder Regulierungen bringen.
Das Gerat mit Hilfe mehrerer Personen transportieren.

B

. Keine Anschliisse an Elektroanlagen verwenden, die nicht den einschldgigen und giiltigen Vorschriften entsprechen.

. Es diirfen keine Fliissigkeiten auf das Gerat gelangen.

. Vor jedem Eingriff an der Elektrik oder fiir das Umstellen des Geréts muss stets der Stecker von der Netzspannung getrennt werden.

. Die Stromkabel nicht beschidigen: nicht quetschen; die einzelnen Anschliisse nicht durch direktes Ziehen am Kabel usw. unterbrechen.
. Den Zustand der Stromkabel haufig iiberpriifen und im Zweifelsfall deren Auswechslung erbitten.

©

Die Hebevorrichtung nicht dauverhaft verwenden sondern den in Errore. L'origine riferimento non é stata trovata. Errore. L'origine
riferimento non é stata trovata. angegebenen Duty-Cycle beachten.

= Die Schaumgummi- und Plastikteile des Geréts konnen bei Kontakt mit offenem Flammen in Brand geraten.

. Die absenkbaren Rollen erméglichen das Umstellen der Liege ohne zusdtzliches Gewicht.

= Die Therapiestrahlungslampen kénnen die Beziige der Polsterungen beschadigen.

= Korrosive und/oder scheuernde Reinigungsmittel kénnen die Beziige der Polsterungen beschadigen.
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3. GEBRAUCH

INBETRIEBNAHME

Die Liege aus der Schachtel nehmen und die verschiedenen schiitzenden Verpackungsmaterialien entfernen. Angaben zur Entsorgung siehe
Kapitel 10. Eventuelle Transportschdden miissen umgehend dem Frachtfithrer und dem Lieferanten mitgeteilt werden; beschéadigte Geréte
diirfen nicht verwendet werden.

LE131 TEST ECODOP — LE151 UROGYN - LE351 PLUS UROGYN : Aus Verpackungsgriinden werden das Seitengitter
zum Riickensegment und die Schenkelstiitzen unter dem Gestell bzw. separat geliefert. Aufstellen und fiir den normalen
Gebrauch montieren.

HOHENVERSTELLUNG - Steuerungskonfigurationen
Je nach gewihlter Konfiguration gibt es folgende Steuerungen fiir das Auf- und Abfahren der Liegefldche:

Konfiguration A (elektrisch mit Pedal): Mit dem Fuf} auf die mit Aufwértspfeil gekennzeichnete Seite driicken und loslassen,
sobald die gewiinschte Hohe erreicht ist; die Abwértsbewegung erfolgt bei Druck auf die andere Seite.

Konfiguration C (hydraulisch mit Pedal): Pumpen durch Driicken auf eines der beiden Pedale fiir die Aufwirtsbewegung, bis die
gewiinschte Hohe erreicht ist; fiir die Abwirtsbewegung das Pedal mit dem
FufBriicken nach oben driicken.

Konfiguration D (elektrisch mit Bedienung): Mit dem Fuf} auf die mit
Aufwirtspfeil gekennzeichnete Taste driicken und loslassen, sobald die
gewlinschte Hohe erreicht ist; die Abwirtsbewegung erfolgt bei Druck auf die
andere Taste.

Konfiguration E (elektrisch mit Fufschalter 2 Motoren - serienméif3ige
Konfiguration bei LE311 — LE341 — LE351) : Mit dem Fuf} die mit Pfeil
gekennzeichnete Taste auf dem Fulischalter driicken, der die gewéhlte
Bewegung steuert (Auf-/Abwirtsbewegung Liegeflache oder Neigung — siehe
Foto) und loslassen, sobald die gewiinschte Position erreicht ist; die bei Driicken der anderen Taste wird die Bewegung wieder
umgekehrt.

& HINWEIS &

WAHREND DER VERSTELUNGEN FUR DIE AUF-/ABWARTSBEWEGUNGEN UND DIE NEIGUNG DER LIEGE IST DARAUF ZU
ACHTEN, DASS DIE LIEGENPANEELE NICHT AN NAHESTEHENDE HINDERNISSE STOSSEN.

AUSSTATTUNG -Basisoptionen-

mit Rollen: Mit der Fuflsohle das untere bis zum Anschlag driicken und die Rollen absenken; die Rollen kénnen wieder
hochgefahren werden, indem die obere Stange des Pedals mit dem FuBriicken nach oben geschoben wird.
Die absenkbaren Rollen ermoglichen das Umstellen der Liege ohne zusiitzliches Gewicht.

- é. ”%7

-

|
3

I\

Rollensatz

FAHRROLLEN beim Modell MOBIL LE211
Das Modell Mobil ist mit einer Richtungsrolle und drei vollgebremsten Rollen mit Dreh- und Schwenksperre ausgestattet.

Rolle mit eingelegter Richtungssperre (blau) Rolle mit eingelegter Feststellbremse (grau)

Die Sperre und die Bremsen der Rollen werden mit dem Ful} betétigt.

- Blauer Hebel nach unten gedriickt: Richtungssperre eingelegt, beim Fahren der Liege richtet sich die Rolle in Fahrtrichtung aus und 16st
automatisch die Richtungssperre aus.

- Grauer Hebel nach unten gedriickt: Feststellbremse eingelegt.

& HINWEIS &

NACH DEM UMSTELLEN DER LIEGE STETS DIE FESTSTELLBREMSEN EINLEGEN.
DIE RICHTUNGSSPERRE HAT KEINE BREMSWIRKUNG, ZUR BLOCKIERUNG DER LIEGE DIE FESTSTELLBREMSEN VERWENDEN.
BEI EINGELEGTER RICHTUNGSSPERRE DARF DIE LIEGE NICHT SEITWARTS VERSCHOBEN WERDEN.
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VERSTELLEN DER LIEGEFLACHEN PER GASFEDER:
e  Riicken- und Fufisegment

Den Hebel der entsprechenden Gasdruckfedersteuerung betdtigen und das Polstersegment in die gewiinschte Neigung stellen; den Hebel

loslassen, um diese Position zu halten.

ZUSATZAUSSTATTUNG ‘

ABMESSUNGEN EINZELNES SEGMENT UND REGULIERUNGEN
MIRELL STELLUNGEN =)
Die Schenkelstiitzen
am Modell LE151
sind hohen- und
LE111 neigungsverstell-
LE151 bar; die Position
kann durch
LE211 Festziehen der
Blockierhilfen
fixiert werden.
LE121
LE141
Die Duplex-Sonografie-Offnung ergibt sich
durch Anheben des Griffes unter dem
LE131 Polstersegment.
Zum Schliefen die Polsterfliche drehen, bis
sie sicher geschlossen bleibt.
Die Schenkelstiitzen
am Modell LE351
sind hohen- und
LE311 neigungsverstell-
bar; die Position
LE351 Kkann durch
Festziehen der
Blockierhilfen
fixiert werden.
LE341

e  NICHT AUF DIE RANDBEREICHE DER LIEGEFLACHE SITZEN ODER DEN BELASTUNGSSCHWERPUNKT DORT KONZENTRIEREN.
e  BEI AUFLIEGENDEM PATIENTEN DIE VERSTELLHEBEL BETATIGEN UND GLEICHZEITIG DAS GEWICHT ABSTUTZEN.
e BEIDER VERSTELLUNG DER LIEGENSEGMENTE BESTEHT QUETSCHUNGSGEFAHR IN DER NAHE DER SCHARNIERE.
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4. WARTUNG
Die Wartungsarbeiten sind von entsprechend qualifizierten Fachpersonal durchzufiihren, das Kenntnis vom Modell, dem Gebrauch und der
Wartung des Geriétes hat.
Die Sicherheitsbedingungen des Gerétes sind nach jeder ,,groben Behandlung* (z.B.: Fallen, AusflieBen von Fliissigkeiten, usw.) zu priifen,
oder immer dann, wenn Zweifel iiber den sicheren Zustand des Geriétes bestehen.

ORDENTLICHE WARTUNG
Die regelméfigen Wartungseingriffe werden mindestens einmal pro Halbjahr durchgefiihrt; dabei sind die Angaben in der Tabelle zu
beachten.

& HINWEIS A

¢ BEI OFFENSICHTLICHER SICHERHEITSGEFAHRDUNG MUSS DAS GERAT UMGEHEND ABGESCHALTET UND DARF NICHT BENUTZT
WERDEN, BIS DIE GEFAHRDNUNG NICHT BESEITIGT BEHOBEN IST.

e ALLE DIE SICHERHEIT DER LIEGE BETREFFENDEN WICHTIGEN EINGRIFFE SIND IM BEILIEGENDEN DATENBLATT ZU VERMERKEN.

HAUFIGKEIT ARBEIT

Allgemeine Reinigung des Gerites

Sichtinspektion und Funktionspriifung des Gerits.

Rahmen und mechanische Geriteteile: Anzugsmoment von Schrauben und Bolzen wberpriifen; Lagerspiel und Stifte
iberpriifen; Schaden oder Verformungen ausschlieBen.

Verstellbare Liegensegmente auf ihre Stabilitat priifen und sicherstellen, dass sie bei losgelassenem Bedienhebel nicht
nachgeben.

halbjéhrlich Zustandskontrolle der Feder-Steuerkabel und zugehérigen Ummantelungen.

Uberpriifen, dass die Rollen fest verankert sind und sich frei drehen konnen; Laufflache der Rollen reinigen.

Uberpriifen, dass die Anschliisse von Bedienungen, Steuergehause und Antrieben komplett eingesteckt sind.

Isolierung der Stromkabel auf thre Vollstandigkeit tberpriifen.

Sicherstellen, dass wahrend des elektrischen Betriebs keine ungewdhnlichen Gerausche oder Vibrationen auftreten, die
Anzeichen fiir Anomalien an Antrieben und/oder Mechanismen sein konnten.

Nach Abschluss der oben genannten Mafnahmen die Inspektion mit einer Betriebspriifung von einem Hubzyklus bei maximal zuldssiger
Traglast durchfithren.

ART. 01274 AUSSERORDENTLICHE WARTUNG

Fiir alle nicht ordentlichen Wartungsmafnahmen ist der Chinesport Kundendienst zu verstandigen.

A anewers A

e DEFEKTE ANTRIEBE, STEUERUNGEN, BEDIENUNGEN UND ERSATZBATTERIEN MUSSEN KOMPLETT AUSGETAUSCHT
WERDEN. SIE DURFEN UNTER KEINEN UMSTANDEN GEOFFNET ODER HAND AN SIE GELEGT WERDEN, ANSONSTEN
ERLISCHT DIE GARANTIE UND HAFTUNGSPFLICHT DES HERSTELLERS.

ERSATZTEILE: AusschlieBlich Original-Ersatzteile verwenden.

NUMMER BESCHREIBUNG NUMMER BESCHREIBUNG
80.23.03.0141 ANTRIEB LA31 HOHENVERSTELLUNG 80.23.03.0155 HYDRAULIKANTRIEB
HOHENVERSTELLUNG
80.23.00.0017 HYDRAULIKANTRIEB 80.23.00.0032 GASFEDER RUCKEN- UND
NEIGUNGSVERSTELLUNG FUSSSEGMENT
80.23.03.0145 ELEKTRONIK-STEUERGEHAUSE CB9 85.23.01.0255 ROLLE ROLLENSATZ
80.23.03.0143 FUSSSCHALTER EINZELN 85.23.01.1006 BREMSROLLE MOBIL
12258 FUSSCHALTER ZWEI MOTOREN 85.23.01.1007 RICHTUNGSROLLE MOBIL
80.23.00.0054 TASTENBEDIENUNG EINZELN

5. STORUNGSSUCHE

gl'ZINES:?o?I S.P.A. m
DIREKTE EMAIL DES TECHNISCHEN e ‘
KUNDENDIENSTES Ly
assistenza@chinesport.it
Mitteilungen sind auch per Fax (+39) 0432-621698 oder Telefon (+39) 0432 621699 mdglich. Y " 3 A C€

Achtung:

e Vor der Benachrichtigung des Kundendienstes die ,NUMERO DI MATRICOLA®“ (Seriennummer) auf dem
Geriiteetikett (siehe Musterbild oben) notieren; alternativ ist auch die Nummer des Lieferscheins oder der Rechnung
hilfreich. Hierdurch konnen die Zeiten verkiirzt und die Servicequalitiit verbessert werden.

e  Gerite, die zur Reparatur an Chinesport eingeschickt werden, miissen auf der Verpackung mit der ,NUMERO DI
AUTORIZZAZIONE* (Genehmigungsnummer) versehen werden, die Thnen vom Kundendienst mitgeteilt wird;
dadurch kdnnen die Zeiten verkiirzt und die Servicequalitit verbessert werden.
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Das Gerit wurde unter schwierigsten Bedingungen getestet; wihrend dieser Test traten keine nennenswerten Briiche und/oder
Defekte auf.

Bei Betriebsstorungen bitte nach der folgenden Tabelle vorgehen.

Problem Ursache Losung

ELEKTRISCHE HOHENVERSTELLUNG
Verbindungskabel nicht angeschlossen oder

nicht richtig eingesteckt. Anschliisse iiberpriifen.
Uberlastungssperre. Max. zulédssige Traglast beachten.
Hochfahren funktioniert nicht. -
ochiaren funitioniert me Kein elektr. Strom vorhanden. Anschluss ans Stromnetz iiberpriifen.
Schmelzsicherung durchgebrannt. Den Kundendienst verstindigen.
Steuergehduse, Bedienung oder . o
Elektroantrich defekt. Den Kundendienst versténdigen.

HYDRAULISCHE HOHENVERSTELLUNG — VERSTELLUNG DER POLSTERSEGMENTE

Hochfahren funktioniert nicht. Hydraulikkolben defekt. Den Kundendienst verstédndigen.

Gasfeder defekt oder falsch geeicht.
Die Verstellung der

Liegensegmente funktioniert nicht.

Den Kundendienst verstédndigen.
Ubertragungskabel unterbrochen.

6. REINIGUNG

Fiir die Reinigungsarbeiten miissen elektrische Geréte vom Stromnetz abgeklemmt werden.

Zur Reinigung ist ein mit Wasser angefeuchtetes Tuch und neutrales Reinigungsmittel zu verwenden. Eventuell vorhandene Flecken auf den
Polsterbeziigen miissen umgehend mit 20-prozentiger Spiritus-Wasser-Losung (farblose Fliissigkeit) entfernt werden; anschlieend gut
ausspiilen.

& HINWEIS &

e ZUR GEWAHRLEISTUNG EINES EINWANDFREIEN HYGIENISCHEN ZUSTANDS IST EINE REGELMASSIGE DESINFEKTION DES
KUNSTLEDERBEZUGS SOWIE DIE VERWENDUNG VON EINMAL-LIEGENAUFLAGEN EMPFEHLENSWERT.
e AGGRESSIVE MITTEL KONNEN DIE OBERFLACHEN BESCHADIGEN.

7. TECHNISCHES DATENBLATT

ARTIKELNUMMER LElxx -- LE2xx -- LE3xx

Max. zulédssige Traglast (kg) 200
60 -110 LEIxx — LE211
65— 115 LE3xx

23

190x 63 LE111 —LE141 —LE151 — LE211 —LE311 — LE341 — LE351
197 x 68 LE121 — LE131

Hohenverstellung (cm)

Zeit fiir Hohenverstellung min/max (Sek.)
(elektrische Modelle)

Abmessung Arbeitsflédche (cm)

Elektrische Sicherheit
(elektrische Modelle)
Gebrauch

(elektrische Modelle)
Stromversorgung
(elektrische Modelle)
S(Z?;Efrlizssclggil;[fzjﬁ?e) Interne Sicherungen, nicht zugingig.
IP Schutzgrad
(elektrische Modelle)

Gewicht des Gerits (kg)

Klasse 2 — Angewendeter Teil Typ B

Kurzzeitig: 10% - ARBEIT 2 Min. / PAUSE 18 Min.

220V 50Hz / 24V 70VA

P54

82: LE111-LE121-LE131 -LE141 -LE151 — LE211

88 : LE311 - LE341 - LE351

2:LEI11 -LE121 —LE131 - LE151 —LE211- LE311-LE351
3:LE141- LE341

Elektrisch verstellbares Sitz-/Riickensegement LE311 — LE341 - LE351

Segmente mit Gasfederverstellung (Anzahl)

Polsterstoff Klasse 1IM

Polsterung Schaumstoff Dicke 40 mm / Dichte 30 kg/m?
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8. KONFORMITATSERKLARUNG

KONFORMITATSERKLARUNG

GEMASS ANHANG VII DER RICHTLINIE 93/42/EWG UND ANDERUNGSRICHTLINIE 2007/47/EG

Artikelnummer LE1xx - LE2xx - LE3xx
Produktbezeichnung TEST BEHANDLUNGSLIEGE
Verwendunaszweck UNTERSUCHUNGS-, DIAGNOSE-
g UND BEHANDLUNGSLIEGE
Klasse nach 93/42/EWG !
Klasse nach IEC 62-5 — IEC 60601-1 2 (elektrische Modelle)
ANGEWENDETER TEIL TYP B
Typ nach IEC 62-5 — IEC 60601-1 (clektrische Modelle)
CHINESPOR
Angelo
(Gesetzl;A

9. GARANTIE

ALLGEMEINE KUNDENDIENSTBEDINGUNGEN FUR ARTIKEL VON CHINESPORT

Die Garantiedauer betrdgt 36 Monate ab dem Lieferdatum.

Von der Garantie nicht gedeckt werden die Verbrauchsmaterialien, die wieder aufladbaren Batterien, sowie im Allgemeinen alles einer Abnutzung
unterliegende Material, Schdden durch StoBe, Stiirze, falschen oder unsachgemdBen Gebrauch, zuféllige Ereignisse und Transportschdden. Sollten
Verdnderungen am Gerét vorgenommen worden sein, erlischt die Garantie automatisch.

Die Reparatur der Geréte wird entsprechend dem angegebenen Defekt vorgenommen.

Ein Kostenvoranschlag muss ausdriicklich angefordert werden.

Die eventuelle Zahlung erfolgt, vorbehaltlich besonderer Absprachen, per Nachnahme.

Fir alle Rechtstreitigkeiten ist allein der Gerichtshof von UDINE zustandig.

REPARATUREN UNTER GARANTIE

Die Reparaturen unter Garantie miissen ausdriicklich beantragt werden.

Die Reparaturen unter Garantie werden nach vorheriger Genehmigung in unserer Werkstatt durchgefiihrt; es wird eine Riickgabenummer ausgestellt.

Bei in Originalverpackung eingesandten Produkten erfolgt die Riicksendung portoftei.

Fiir die Reparatur unter Garantie ist ein steuerliches Dokument erforderlich, bei dem das angegebene Kaufdatum in den Garantiezeitraum faillt (Lieferschein,
Kaufrechnung, Kassenbeleg).

Sollte das Produkt zum Zeitpunkt der Kontrolle vollkommen funktionsfédhig sein, werden dem Kunden dennoch die Kosten fiir die Stérungssuche in Rechnung
gestellt.

REPARATUREN AUSSERHALB DER GARANTIE

Fiir die Reparaturen auf3erhalb der Garantie, die in unseren Werkstitten nach vorheriger Genehmigung ausgefiihrt werden, gehen die Transportkosten zu Lasten
des Kunden.

Eingeschrinkt auf die bei der durchgefiihrten Mafinahme ausgetauschten Teile betrdgt die Garantie auf die Reparatur 12 Monate ab Abholung des Gerites.
Sollte das Produkt zum Zeitpunkt der Kontrolle vollkommen funktionsfidhig sein, werden dem Kunden dennoch die Kosten fiir die Stérungssuche in Rechnung
gestellt.

REPARATUR-HEIMSERVICE

Reparaturen beim Kunden miissen schriftlich beantragt werden; der Antrag muss die vollstindigen Daten des Anfragenden, den Geritetyp und die Art des
Defekt enthalten.

Die fiir die Anfahrt des Technikers anfallenden Kilometerkosten werden entsprechend der Dringlichkeit des Kunden vereinbart.

Befindet sich das gewartete Gerét noch in Garantie, werden nur die Fahrtkosten in Rechnung gestellt.

Die Zeit wird ab Abfahrt des Technikers von unserer Werkstatt bis zu seiner Riickkehr berechnet. Die Uhrzeit der Riickkehr wird auf der Grundlage der fiir die
Anfahrt erforderlichen Zeit geschétzt.

VERKAUF VON ERSATZ- UND VERBRAUCHSTEILEN

Bestellungen miissen schriftlich unter Angabe des Kunden, des Artikels, der Versandart sowie der genauen steuerlichen Daten des Kunden erfolgen.

Die Bearbeitungszeiten fiir Bestellungen konnen in Abhidngigkeit von der Verfiigbarkeit des Materials variieren.

Es werden keine Riicksendungen von Ersatzteilen akzeptiert.

Die Bezahlung erfolgt, vorbehaltlich besonderer Absprachen, per Nachnahme.
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10.ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE UND
VON VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das auf dem Gerit abgebildete Symbol weist darauf hin, dass es sich um Sondermiill handelt, der getrennt gesammelt werden muss.
Der Benutzer hat daher den Miill den kommunal eingerichteten Recyclinghdfen zuzufiihren bzw. im Tausch gegen ein neu erworbenes Gerat
vergleichbaren Typs an den Héndler auszuhéndigen. Miilltrennung und die anschlieBenden Behandlungen, Aufbereitung und Entsorgung
begiinstigen die Produktion von Geréten aus Recyclingmaterial und ddmmen die negativen Folgen auf Umwelt und Gesundheit ein, die

moglicherweise durch unsachgemif3e Behandlung des Miills entstehen.

Die illegale Entsorgung des Produkts durch den Benutzer hat Verwaltungssanktionen gemdB Artikel 50 ff. des Gesetzeserlasses Nr. 22/1997 zur I

Folge.

11.MASSNAHMENREGISTER
GERAT DATUM Erstinstallation MATRIKELNUMMER
DATUM DURCHGEFUHRTE ARBEITEN BEAUFTRAGTER | UNTERS | NACHSTE
MASSNAHME TECHNIKER CHRIFT | FALLIGKEIT
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